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OCOBEHHOCTH ®OPMHPOBAHHSA
BEAOPYCCKOI'O HAYYHOTI' O 5ISBIKA B HAYAAE XX B.

CraThsi TOCBAIIEHA aHAIM3Y OCOOEHHOCTEH (popmHpoBaHUS OEIOPYCCKOTO HAYYHOTO
s3blka B Havasie XX B., ONPEICNICHUIO POJIM TEPMHHOJOTMH B CTAHOBJIEHUU OEIOPYCCKOTrO
A3plKa HayKd. B HCClIeIOBaHWM OCYIIECTBIIAECTCS TMOMBITKA OCMBICICHUS BO3JICHCTBUSA
AKTPATUHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB HA CTAHOBJICHHUE OEOPYCCKOTO HAYYHOTO S3bIKA.

KuiroueBble cjioBa: HayuyHbII SI3bIK, CIEUalbHAs JIEKCUKA, TEPMHUH, TEPMUHOJIOTHUS,
SKCTPATMHTBUCTUYECKHE (PAKTOPHI.

B cBs3u c pacummpeHueM MeEXIyHapOJHBIX KOHTAKTOB B HAy4YHOM, TEXHUYECKOU U
TYMaHUTApHOU cdepax Bo3pacTaeT 00bEM W 3HAUYCHHE HAYYHOTO S3bIKA M CHEIMAIbHOU
JEKCUKU (TEPMUHOJIOTUM M HOMEHKIATyphl). BmecTe ¢ TeM OelopyCCKUMHU Yy4YeHBIMU
€IMHOMYIIIHO OTMEYAeTCs HEYMOPSIOUYEHHOCTh W HEIOCTaTOYHAs YHU(PHUIIMPOBAHHOCTD
0eopyCCKOro HAIIMOHATIBLHOTO TEPMHUHOJIOTUYECKOTO (POHJIA, YTO 3HAYUTEIBHO CIECPKUBACT
pEIIeHHE aKTyalbHBIX JUIsi OOIIEr0 TEPMUHOBEICHHUS BOIMPOCOB W 3aMENJISCT BKIIIOUCHUE
0enopycCcKOl TEPMUHOJIOTUU B MEXIyHApOJHbIE CTaHAApThl. B KOHTEKcTE 3TON MpoOIIEeMbl
MPEACTABISAETCS BAXHBIM MEPEXO]] OT MPEUMYILIECTBEHHO CIIOHTAHHOTO ITyTH YHOPSAI0YECHUS
0eIoPyCCKOr0 HAYYHOTO SI3bIKAa M TEPMUHOJIOTUH K KOJMYECTBEHHBIM KPUTEPUSIM OIEHKU UX
peaslbHOTO  ymoTpeOseHusi. AHanmm3  crneuu(UYecKux yCIoBUHA  (PyHKIMOHHPOBAHHS
OeOpyCCKOTO HAYYHOTO SI3bIKa M HAyYHOW TEPMHHOJOTHU BaXXCH JUISI OCMBICICHUS HX
nanbHeHen yHupuKau 1 MepcreKTUB pa3BUTHSL.

Cnemyer OTMETUTh, YTO B OTEYECTBEHHOM SI3BIKO3HAHUM OTCYTCTBYET LIEJIOCTHOE
NPECTAaBICHUE O CYIIHOCTH OENIOpyCCKOro Hay4dHOro sizbika. Kpome TOro, Ha ceromHsIIHUN
JICHb KOMIUICKCHBIX HCCJIEJIOBAaHWM, PACCMATPHUBAIOIINX OCOOCHHOCTH  (hOPMHUPOBAHUS
OeOpyCcCKOTr0 HAay4YyHOTO SI3bIKa, TMPOBEACHO HE OBLUIO, YTO OOYCIIABIMBACT AaKTyaJbHOCTb
u3yueHusi JTaHHOM mpoOiembl. Pa3paboTka TEOpeTHUEeCKHMX OCHOB H3y4UeHUsl OeJI0pYyCCKOTro
HAYYHOTO SI3bIKa CIIOCOOCTBYET CO3aHMI0 0a3bl, HA OCHOBE KOTOPOH B JATbHEHUIIIEM MOXKET ObITh
pa3BepHyTa MHOTOBEKTOPHAs JESATEIBHOCTh MO HM3YYEHHUIO MPOOJieM OeIopyCcCKOro Hay4dHOTO
A3bIKa W HAIMOHAJIBHOM TEPMHUHOJIOTMH, YTO CMOYKET OKa3aTh CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE HA
TIOBBIIIIEHUE TEOPETUIECKOTO M METOJMUECKOTO YPOBHS TEPMHUHOJIOTHUECKON paOOTHI B CTPaHE.

OteuecTBeHHBIE W 3apyOEkKHBIE JIMHIBUCTHI B CBOUX HCCIIEIOBAHUSAX HE OJHAXKIBI
oOpamiaiucb K TEME CTAHOBIICHHS U Pa3BUTHS OEJIOPYCCKOrO HAy4YHOIO s3blKa U
HAIMOHAJILHOW TepMUHOJIOTHH. Ha ceromHAImHui eHb CYIIECTBYET Psii MOHOTpa(ruecKux
UCCIIEOBAHUM, TOCBAIICHHBIX U3y4YeHHUI0 3Toro Borpoca (JI. Aurontok, I'. bunep, . datko,
B. Kpacueit, A. Kynem, E.Jlankosckas, E.Jlro6enkas, II. Cusuko u ap.). Hecmorps Ha
HEKOTOpblEe JOCTH)KEHUS B M3YYEHUH HMCTOPUU OEIOPYCCKON TEPMUHOJIOTUU M HAYYHOTO
A3bIKa, OTCYTCTBYIOT CHEIMalibHble Pa0OThl, B KOTOPBIX paccMaTpUBaIOTCA OCOOEHHOCTU
CTaHOBJICHUSI OEJIOPYCCKOM HAYYHOTO SI3bIKa, OMPEIEIISIIOTCS MpoOiieMbl ero (opMHUpPOBaHUS,
OTMEYAEeTCsl YHUKAIbHOCTb PA3BUTHSL.
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B cBs3u ¢ OTMEYEHHBIM BBIIIE, IEIbI0 PAOOTHI MOXHO CYHTATh OIPEEICHUE
0COOCHHOCTEH (HOpMHUpPOBaHMS OETOPYCCKOTO HAYYHOTO S3bIKa B HAuYalbHBIA IEPHOJ €Tr0
CTaHOBJICHUS. {711 MOCTWIKEHUWS LIENM TIPEAIOJIaraeTcsl pacCMOTPEHHUE MyTel (OopMHUpPOBAHUS
OEJOpPYCCKOTO ~ HAy4yHOTO  s3pIKa  4Yepe3 NpuU3My  TEPMUHOJOTHMH, y4Ye€T  BIMSHUSA
AKCTPATMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB HA Pa3BUTHE OEIOPYCCKOM TEPMHHOJOTMHA M HAYYHOTO
S3BIKA.

OOBEeKTOM  HCCIIEZOBaHUS CIYXKHUT OCNOpyCCKUM HayuyHbId  s3bIK. [Ipemmer
WCCIIeIOBaHUS — ITyTH (DOPMUPOBAHMS U pa3pabOTKH OETOPYCCKOTO HAYYHOTO SI3bIKA B HAJaJIe
XX B. DakTHUECKHUM MaTEpHAIOM JJid H3YUYCHHUS SIBISIIOTCS TEOPETUKO-TPAKTUYECKUE
MaTepualibl, B KOTOPBIX HAIUIA OTPaXEHUE TNPEIJIOKECHUS W TOAXOAbl K CO3JaHUIO
O€JIOPYCCKOr0 HAYYHOTO sI3bIKa B Hadase XX B.

Hayd4nasi 3HaYMMOCTh UCCIIEIOBAHUS MIPOSBIISIETCS B TOM, YTO OHO BKHO ISl Pa3BUTHS
TEOPETUYECKOM 0a3bl  OENOPYCCKOTO HAYYHOTO SI3bIKA, YIOPSJAOYEHHUS HAIMOHAIBHOM
TEPMHUHOJIOTHH. TeopeTudeckas 3HAYMMOCTh HCCIICIOBAHUS 3aKIFOYAaeTCS B BO3MOXKHOCTH
OCMBICIICHUSI OOCTOSITENILCTB MCTOPUYECKOTO (HOpMHUPOBaHMS OEIOPYCCKOTO HAYYHOTO SI3bIKA,
MOJTY4eHHsI JAHHBIX, HEOOXOIUMBIX sl omnpenesneHus (pakTopoB, KOTOPbIE BO3EUCTBOBAIN Ha
CTaHOBJICHHE OEJIOPYCCKOTO HAYYHOTO sI3bIKA Ha HAYAJILHOM JTare ero pa3BuTws. [IpakTmdaeckas
3HAYMMOCTh JIAaHHBIX WCCJICIOBAaHHUS BHIUTCS B BO3MOXKHOCTH OOBSCHEHUS HE TOJBKO
IpeAbIIYIIeT0 TEPMUHOIOTHUECKOTO OIbITa, HO U ONpe/leNIeHHs My Teil pa3BUTHSI HAIIMOHAIBHOM
TEPMUHOCHUCTEMBI B JalibHEHIIEM. AHATM3UPYS UCTOPUIO Pa3BUTUSL OEIOPYCCKOrO HAY4YHOTO
SI3bIKA, MOYKHO TOBOPUTH O HAJTMYWH B HEM TEPUOJIOB, KOTOPHIC, C OAHOW CTOPOHBI, OTPAYKAIOT
UCTOPUUECKYIO TIOCTIEIOBATENIbHOCTh  OCYIIECTBJICHHOW TEPMUHOJIOTUYECKOW padoThl |
XapaKTepU3yIOTCsl OOJBILIEH MM MEHbIIEH aKTUBHOCTHIO TEPMUHOJIOTHUECKON JESTEIbHOCTH, a
C JPyrod CTOPOHBI, OTIMYAKOTCS Pa3HOW NPOJOJDKHATEIBHOCTBIO, LESIMA M 3aJa4aMH
MPOBEJICHUS TEPMUHOJIOTUIECKON pabOThI, MOAXOJaMH K pa3paboTKe CIeuaTbHOMN JEKCHUKH.

Hccnenys cOIMOMMHIBUCTUYECKUE ACTIEKThl (PYHKIIMOHUPOBAHUS JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA
BO BTOPOU TOJIOBHMHE XX B., IMHTBHUCTHI MPHUXOJT K 3aKITFOUYCHHUIO, YTO IS KXKIIOTO dTara
MOYKHO HAWTH HEKOTOPYIO JOMHHAHTY, KOTOPasi B TOM UJIM UHOW CTETIEHH ONpECsIeT XapaKTep
SI3BIKOBOM CHTYyalluM, OCOOCHHOCTH COIIMOKYJIBTYPHOM M SI3BIKOBOM OpHUEHTAIlMH OOIIecTBa |
HAIPABJICHUSI AKTUBHBIX MPOIIECCOB B PA3HBIX O0JIACTSAX S3BIKOBOW JCATCIBHOCTH M CTPYKTYPHI
camoro Oenopycckoro sibikay [9, c¢.27]. B mr000M ciydae B COOTBETCTBHE C OOLIMMHU
TEHJICHUUSAMHA (OPMHUPOBAHUS HAIMOHAIHHONH TEPMHUHOJOTHH B ONpPENENICHHBIM TepHOJ
OTHAeTCS MPEUMYIIIECTBO TEM WJIM WHBIM CIOCO0AM YIIOPSAAOYCHUS TEPMUHOJIOTHH, KOTOPHIC
COXPAHSIOT CBOM TIO3UIMH KaK OCHOBHBIC JIMOO TEPSIOT MX. BBIpa3sUTEeIbHBIM TOATBEPKICHUEM
OCYIIIECTBIICHHON TEPMHHOJIOTHYECKON JEATETbHOCTH MOXKHO CYMTATh TMEPUOIBI  T. H.
TCPMUHOTPA()UICCKUX  B3PHIBOB — BpeMs  HauOoJice  MPOIYKTUBHOH  TOJTOTOBKH
TEPMHUHOJIOTHUSCKUX CIPABOYHUKOB M clioBapell. B cBO ouepenp B3IETBI W TAJACHUS
NPOBEJICHUSI TEPMHUHOJIOTHYECKON pabOThl TECHO CBSI3aHBI C BHEIIHUMHU  YCIOBUSIMU
(YHKIMOHHPOBAHUSI OETIOPYCCKOTO A3bIKA.

Jlo Hauana XX B. 3agaua pa3paOoTKu U KoAu(pUKAIMU OeOpYCCKOW TEPMUHOJIOTUH HE
CTaBWJIaCh, €CIIM HE CYWTATh CIIOBAPHU-CIPABOYHUKU ISl UYTCHUS CTapOOeIopyCCKUX
IOPUIMYECKUX aKTOB, KOTOpbIC, OJHAKO, WMENH CHEeUUATBHYI OTrpPaHWYEHHYIO (DYHKIIHIO.
HccnemoBarensaMu 0TMEYaeTCsI, YTO B TUIAHE TIPOBEICHUS TEPMUHOJIOTUICCKOW PabOTHl Hayary
XX 6. XapakTepHO «cmuxutinoe» N «ynpasisiemoe» [10, c. 15] ¢popmupoBaHre HOMHUHATHBHO-
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO hoHa Oenmopycckoro si3bika. [1pu 3ToM cozmanne O6eopyCcCKUX TEPMHIHOB
OCYIIIECTBIIICTCSl TPEUMYIIECTBEHHO Ha HapogHoW ocHoBe. Cozmaremu «CeMUS3bIYHOTO
cioBaps» (1918) [14], rne Genopycckuii SI3bIK BIEPBBIC MOCTABIEH B OJUH PSII C HEMELIKHM,
PYCCKUM, TIOJBCKUAM, JIUTOBCKHM, JIATBIIICKAM SI3bIKOM M WM, CTaparoTCs «YJIOBHUTH IyX
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S3BIKOB W TIPUCITYIIMBAIOTCA K OOS3IMBBIM IOMBITKAM HApOJa, KOTOPHI M3 €CTECTBEHHBIX
NOOYKICHHUI CTapajicsi CO3/7aTh CJIOBAa JIS HOBBIX HEMPUBBIYHBIX MOHATHH <..>» [14, c.5].
ABTOpamMH OTMEUAIOCh, YTO «OAHAXIbI HAMICHHOE W BBIJICICHHOE U3 CIIFCKA CHHOHUMOB CIIOBO
npuoOpeTano ompeesieHHOE 3HAa4YeHWe, W C 3TOr0 MOMEHTa BapHAHT CUYHUTAJICS IOJHBIM
COOTBETCTBUEM HEMELKOMY CIOBY» [14, c. 5]. [Inst aBTOPOB MHOTOSI3bIYHOTO CIIOBApsi BO BpeMs
TEPMHUHOTBOPYECKON JICATEIILHOCTH OIPEICIISIONICH CTajla OpHEHTAIlMsl Ha COOCTBEHHBIC
BO3MOKHOCTH O€IIOPYCCKOTO SI3bIKa M T.H. «IIPHOJM3HUTENBHBIN TIEpeBOa» Oojice WM MEHee
OMM3KMM TI0 CMBICTY YK€ U3BECTHBIM OCJIOPYCCKMM CJIOBOM WJIM  CJIOBOCOYETAHHEM.
CoOOTBETCTBUSI HEMEIIKMM TEPMHHAM CO3JIaBAIMCh TPEUMYIIECTBEHHO HAa OCHOBE HA3BaHMUM,
3aKpeIUICHHBIX B HAPOIHOW TPAaWIMA W PACIpoCTpaHeHHbIX B benmapycu, Hampumep: HeM.
Staatsanleine — Oen. dzierzauinaja pazyka, mem. Rechnungslegung — Gen. sprawazdaca, mem.
Auflage (Steuer) — Gen. padatak, mem. Innung — 6en. cech, mem. Giiter (zum Verladen) — Gen.
tawar (sxoHOMH4YecKas JieKcuKa). He Bce mpuBeIcHHbIC SKBUBAJICHTHI B CBSI3U C OTPaHUYCHHBIM
XapakTepoM (PYHKIMOHUPOBAHUS OEIOPYCCKOTO s3bIKa MOIJIM PACCMATPUBATBCA HA BpEMS
MOJITOTOBKU JIEKCMKOHA KaK HOPMATWBHBIC U 3aKpeninch B OyaymieM. C COBPEMEHHOM TOYKU
3peHHsl HE BCE NPEAJIOKEHMsI MEpPBOM MOJOBUHBI XX B. yJlauHble, HEKOTOPBIE JIEKCEMbI Ha
CCrOIHAIIHMN JICHb TOJYYHIM CTaTyC pa3rOBOPHBIX, Hampumep: Bmecto Oen. abiecanka
OPWKUIOCh absyanne, abassszak, BMecto Oen. adhawor — aomena, ckacasamme, BMECTO
oen. adktad, addal, pierewatoka — aomspminoyka; Bmecto oen. lichadziejstwa — znoyorcvieanne
(ropuctipyeHiysi). BeIIum U3 akTUBHOTO YMOTPEONCHUs MPEeXIe BCEro T€ HAUMEHOBAHUS,
KOTOpBIE OTpakaJl YPOBEHb Pa3BUTHsS OOIIECTBEHHBIX W YNPABICHUYECKHMX OTHOIICHUN Ha
OKKYIIHPOBaHHO# Tepputopun, Hanpumep: Hem. Amtsbezirk d. Chefs Verwalt. — 6en. okruh, aem.
Amtsbezirk d. Amtsvorstehers — 6en. okruh nacalnika upraiilennia, nem. Polizeistunde — Gern.
palicejskaja hadzina, mem. Gemeindevorstand — 6en. walasny tirad. YTpaTa HEKOTOPBIX
HOMUHAIIMI OOYCJIOBJICHA TEeM, YTO KOMITOHEHTHI CJIOBOCOYETAHMH BBIILUIM W3 AKTHBHOTO
yHoTpeOieH!sl U IEPEILIN B TACCUBHBIN 3anac. Tak, B coueTanusix 0ein. prywileja na Synkarstwa,
zakladnaja kredytka, karnaja haspoda kOMIOHEHTBI wwbiHKAPCMBA, KpIObIMKA W 2ACHO0d
KBaU(UIMpYIOTCsT  Kak  ycrapenble.  CeBepo-3amafHbIM — TOBOpaM — 00s3aHBI  CBOMM
NPOUCXOKIACHUEM JIEKCEMBI )Iacyb, CKIAOAHKA, naayedcd, HO npeanoxeHus “CeMUsi3bIuHOro
cnoBapst” Oen. backaviskaja utas¢, Oen. skladanka; Gen. srok placieZy B panmbHeiem He
pacrpoCTpaHWINCh U ObUIM 3aMEHEHBL. B coBpeMeHHBIX, HanOoJiee TOIHBIX CIPABOYHUKAX,
YHOTPEOIISIOTCST COOTBETCTBEHHO OaybKayckas yiaoa, y3Hoc ¢ Bapuantamu 20-X IT.: yKnaoka,
V3HOC, cKladKa, YKIao, 3aniama, axeapasante, maopmin niaysxcy. HecMoTps Ha To, 9TO HE Bce
pellieHHsT TIO0 YIOPSIOUEHUIO OCIOPYCCKOM TEPMUHOJIOTHM HAIUTU CBOE OTPAKEHUE B
JAIBHEUIIEM, a caM IEPUOJ XAPAKTEPU3YETCs CKOpee KaK CTUXUNHBIA, BA)KHO OTMETHUTBH, YTO
UMEHHO B ATOT BpeMs ObLITH OCYIIIECTBJICHBI MEPBHIE MOMBITKA TEPMHUHOJIOTUIECKON pabOThl Ha
OCHOBE CPEJICTB OEJIOPYCCKOTO SI3BIKA.

L]enenanpasnennwiii iporiecc TepMHUHOTBOpUecTBa pa3BepHyJics B 20-30-e 22. XX 6. BO
BpeMsi JesITeNbHOCTH TepmuHoiiornueckoil komuccuu. «B 20-e romel dopmupoBaHue
KOpIyca OeopyCcCKOro HaAyYHOTO SI3bIKa OCYIIECTBISIOCH OJHOBPEMEHHO C YCTaHOBICHHEM
0eopyCcCKON TOCyAapCTBEHHOCTH, PSIIOM CO CTPOUTENBCTBOM CETKM HAYUYHBIX U Y4EOHBIX
VUPEKJICHUM, B YCIOBHUSX JeMOKpaTuzanuu oOpa3zoBanusi u Hayku~ [7, c.5]. Ha
dbopmupoBaHue OETOPYCCKOM YacTH JIEKCMKOHOB OKa3bIBajdM BJIUSHUE OOBEKTHBHBIC
(HEepa3pabOTaHHOCTHh OENIOPYCCKONW TEPMHHOJIOTHH, HEPEIIEHHOCTh TEOPETUUYECKUX MPOOIeM
NepeBo/ia TEPMHUHOJOTUYECKON JIEKCUKH, OTCYTCTBHE OEIOPYCCKUX COOTBETCTBUU psiIy
WHOSI3BIYHBIX TEPMUHOB) M CYOBCKTHBHBIE (BJIHUSHHE YCTAaHOBOK aBTOPOB JIEKCHKOHOB)
npuuuHkl [13, c. 19]. I1o MHEeHHIO HccieqoBaTeNel TEPMUHOJIOTHYECKON AEATEIbHOCTH 3TOTO
Nepuoja, OTIUYUTENbHBIM JJIsi O€JOpPYyCCKOM TEpMHHOJOTMH STOTO BpPEMEHH cCTaja
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«ycKkopenHocmvy €€ pa3paboTku. BHemHMMHM — npUYMHAMHM  IIeJIEHANpPaBIECHHOIO
TEPMUHOTBOPYECTBA SIBJISIETCS PaACIIMpPEHUE OOIIECTBEHHbIX (YHKIMN WU COLUATbHOU Oa3bl
OeIOpyCcCKOro A3blKa, KOTJAa OH MOJY4YWJ CTAaTyC TOCYAApCTBEHHOIO, «CTall SI3BIKOM
JIeJIONPON3BOICTBA, HAYKH, 00pa3oBaHUs, KYJIbTYPhl, MOJUTHYECKONH M XYJ0’KECTBEHHOM
JUTEPATYPBI, SI3BIKOM CPeJCTB MaccoBoit uHpopmaruu» [11, c. 99]. O bopmupoBanun HOpM
0eopyccKoro aureparypHoro si3bika 20-x rr. XX B. TOBOPUTCS, «YTO UMEHHO B 3TOT NEPHO]
BBIKPHCTAJUIM30BBIBACTCS TEHACHIUS MaHU(ecTalul 1 3aKperieHUs B JIUTEPaTypHOH HOpMeE
crnenupuyeckux d4ept Oenopycckoro si3bika. Ilociennee B CBOIO oOdepenb OMPaBAbIBACT
TEH/ICHUUIO K OTTAJIKUBAHUIO OEIOPYCCKOTO SI3bIKAa OT MOAOOHBIX SIBJICHHH KaK B PYCCKOM,
TaK U B MOJIbCKOM si3bIKax [12, c. 55]. J{nsg HavanbHOro 3Tamna co3gaHusl TEPMUHOJIOTMUECKUX
CHUCTEM XapaKTepHa TEPMHUHOJIOTU3AIMS OOIIEHAPOIHBIX, TEPPUTOPUATHLHO OIPAHUYEHHBIX U
y3KO-IHAJCKTHBIX CJIOB, Hampumep: eapisak (eapmamnv), 03eozina copya (sobnacyv copya),
acayysik  (orcoyyesvt  nysvlp), nacaxa (nimepa), osanacmxi (0éanayyayinanias Kiwka),
nakpuimuiysl (3nimonitl), caizuiysl (caizicmas abanonka) — menuiuda. C Ipyroid CTOPOHBHI,
IPU HEXBAaTKE CPEJICTB HAPOJTHOTO S3bIKA aBTOPHI CIPABOYHMKOB AKTHBHO OOpAIIaUCh K
CO3/JJaHUIO HOBBIX CJIOB. UccnepoBarensimu 0COOEHHOCTEM dbopmupoBanus
TEPMUHOJIOTMYECKON JIGKCUKHA B 3TOT MEPUOJ OTMEUYAETCs, YTO «IO MPUYMHE OTCYTCTBUA
YHUBEPCAIbHOW KOHIIETIIIMHA TEPMHUHOOOpa30BaHus, Bes Oemopycckas TepmuHorpadus 1920-x
IT. XapaKTepU3yercs JOCTATOYHO BBICOKOM CTENEHBIO TAK HA3bIBAEMOM «3TUMOJIOTMYECKOU
BapUAHTHOCTW» — KOTJ]a BKJIFOUEHUE B PEECTPbI CIOBAPEN TE€X WM MHBIX TEPMUHOJIOTUYECKHUX
€MHUI] BO MHOTOM 3aBHUCUT OT CYOBEKTMBHOTO IMOAXOJa KOHKPETHOTO aBTOpa JIMOO
aBTOPCKOT'0 KOJUIEKTHBa» [6, c. 38]. «3BeCTHO, MHOTHE TEPMUHBI, IPEUIOKEHHBIE ABTOPaMU
TEPMHHOJIOTHYECKUX TPOEKTOB, OKAa3ajHCh HEXU3HECNOCOOHbIMU. (OJHAKO CerojaHs
HEJOCTATKH U HEJAOYETHl MBI JOJDKHBI paccMaTpuBaTh HE KaK 3JIyI0 HAIJIEMOBIIMHY, a Kak
OOBEKTUBHBIM Pe3yJbTaT CTPEMHUTEIBLHOTO PAa3BUTHUS, KOTOPBIM MEpekuBal OelopyCcCKui
A3BIK B TIepUoJ] Oenopyccuzanuu <...>. Mbl MOKeM cKa3aTh, 4YTO B 20-€ IT. ObUIM IPaBUIBHO
OUYepYCHBI IIeJM, 3a/Ja4d, MPUHIMUIBI U MyTH pa3pabOTKU TEPMUHOJIOTHH, KOTOPHIE MOTYT
ObITh C(HOPMYITMPOBAHBI CIEAYIONIMM 00pa3oM: TEPMUHOJIOTHS JOJDKHA OBITH YIOpsIOouYeHA
0 COJICPKaHUIO U OBITh HAIIMOHAIBHOM 10 cBoeH popme <...>» [10, c. 14].

[Ipu dhopmupoBaHNK HOMHUHATUBHO-TEPMUHONIOTHYECKOTO (oHma B 20-e roapl XX CT.
NOPUHIMI OPUEHTAIMM HA WHOS3BIYHBIC TEPMHUHBI HWHTEPHAIMOHAILHOTO XapakTepa Obll
MUHUMAJIbHBIM, B OTJIMYHME OT JOMHHHUPYIOUIETO MPUHIMIA MAaKCUMAJILHOTO MCIOJIb30BaHUS
COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX pecypcoB. [lpu ymopsimodeHMM OTpacieBBIX TEPMHUHOJIOTUN
wieHaMu HayyHO-TepMUHOJIOTHYECKOM KOMUCCHM 00pallajoch BHUMAHUE Ha TO, YTO «CaMo
co00l MOHATHO, YTO KOMHUCCHS JOJKHA OpaTh U uyxue cioBa. Ho 3To nenaercs Toraa, koraa
1) B HapOHOM sI3bIKE HE OBLIO COOTBETCTBHSI OEJIOPYCCKOMY TEPMUHY, 2) KOTJa CO3/IaHHBIC
HEOJIOTH3MbI OBITM OYEHb HEHATypallbHble W 3) KOTJa OSTH 4Yy)Ke3eMHbIE CIIOBa OBbLIN
pacmpoCTpaHEeHBI B SI3bIKaX KyJIbTYpHBIX HapoaoB [3, c. 10].

Crnemyer OTMETUTB, UTO co3/aTenu Oenopycckoi Tepmunosnioruu B 20-30-e roapt XX crT.,
yiieHsl HayuHO-TepMUHOIOTHYECKONH KOMUCCUM OTHOCWJIMCH K 3aUMCTBOBAHHIO KaK MPHHIIUITY
(dbopMupoBaHUs CHELMATBHOMN JIEKCUKU AU PepeHIIMpOBaHHO B Pa3HbIX OTpacisix HaykH. «Kax
Oyaro ObuTO OOIIEe corjacue B TOM, YTO OCHOBOM JIMTEPATYpPHOTO SI3bIKa JOJDKEH OBITh SI3bIK
HApOJHBIA, HO KaK TOJHKO BO3HHKAJIM BOIPOCHI aJamlTalldd HApOJHOTO s3bIKa B cdepe
TEPMUHOJIOTMUECKON MPAKTUKU, KaK TOJIBKO OCMBICIIMBAINCH OTHOILLIEHHS OEIOPYCCKOro SI3bIKa C
PYCCKUM U TIOJBCKUM, TO Cpa3zy >K€ MOXKHO HaONII0JIaTh HJICOJOTHUYECKH OOYCIOBJICHHBIE
pPacXoXKJIEHUS MEX]y MPEACTaBUTEISIMU pa3HbIX B3rsimoB” [8, c. 8]. Tak, JI. A. AHTOHIOK
3aMEYaeT, YTOo ‘‘3HAYUTETHHO OOJIBIIHIA MPOIIEHT 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB B (PU3UKO-TEXHUUECKOM,
MaTeMaTHYECKOM M TeO0JOrMYeckoM BhImyckax «benopycckoit Hay4yHO# TepmuHOoIOrum» (40—
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50%) 1O CpaBHEHUIO C CEIbCKOXO3SIMCTBEHHBIM, OOTAHMYECKUM U OOIIECTBOBEIYECKUM
BhITyckamu (okoiio 15%)” [1, c. 174].

Tak, OCHOBHBIMU TOJXOAAMH K pa3paboTKe HAIMOHAIbHONW TEPMUHOJOTHMU B ITHUX
cloBapsix craiu: l. co3laHue HEOJOru3Ma U3 COOCTBEHHO-OENIOPYCCKUX KOMIIOHEHTOB,
HAIPUMED: MHOJCHIK, CKA30VHIK, 8bIKIIYYA; 2. CO3JaHNE HEOJIOIM3Ma Ha OCHOBE COOCTBEHHO-
Oenopycckoi c1oBo0Opa3oBaTeIbHOM 0a3bl + HHOA3BIYHBIN (DOPMAHT, HAIIPUMED: CYAOHOCIHYL
(MHOSI3BIYHASL TIPUCTABKA Cy- + adHociHbl), naxkazuvik (nakaz + pyccKOsI3bIYHBIN cydduke -
yblK), 033cmacyHki (MHOS3BIYHAS TIPUCTABKA 093- + cmacynki); 3. CO3/IaHWE HEOJIOTH3Ma Ha
0a3e MHOS3BIYHOTO CjoBa + OeIopycCKOs3bIYHBIN ad(duUKC, HampUMeEp: I[HEBEeHMApHbI,
NPayoyHol, 8)Y1b2aPHbl, KAMNAHABAYD.

Takum 00pa3oM, CTaHOBJIEHHE OEIOPYCCKOT0 HAYYHOTO A3bIKA M TEPMUHOJIOTMUECKON
CHUCTEMBI B ATOT MEPUOJ] OCYIIECTBISAECTCA pa3HbIMU MyTsAMU. Ocob0e MECTO Cpeau Croco00B
dbopMupoBaHusl CIEMUAIBHON JIEKCUKU HAIlMOHAIBHOTO S3bIKa 3aHUMAeT 3aMMCTBOBAHME.
Jlnsi BBeEHUS! WHOSI3BIYHOM E€AMHHIIBI B TEPMUHOJIOTMUECKYIO CHCTEMY CYIIECTBYIOT Kak
JUHTBUCTHYECKHUE, TaK U IKCTPAIMHTBUCTUYECKHUE MPHUUYMHBI, KOTOPHIE BIMSIOT Ha IMPOIIECC
3aMMCTBOBAHUSI COBMECTHO, HEOTAEIMMO OJIHA OT JPYIOM.

OTHollIeHHEe K 3aMMCTBOBAHHMIO KAaK CPEACTBY SI3BIKOBOTO OOOTAIllEHHS B pa3HbIC
NIEPHUO/IbI PA3BUTHS HAIIMOHATBLHOM JIEKCUYECKON CUCTEMBI OBbLII0 HEOIMHAKOBBIM. [10CKOIBKY
peanu3anus MypUCTUUYECKON TEHACHIIMU HE MOTJIa ObITh peain30BaHa HAa MPAKTUKE B IMOJTHOU
mepe, To aBTopbl «benopycckoii HayuHoi Tepmunonoruu (1922 — 1930) obparanuce K UHBIM
croco0aM co3JaHusl TEPMHUHOB: Tepeada HHTEPHALMOHAIBHBIX TEPMHUHOB CpEACTBAMU
OeopyCcCKOro s3blKa, YaCTMYHOM Iepeadye MHTEPHALMOHAJIBHBIX TEPMHUHOB CpEACTBaAMU
0eI0pyCcCKOro sA3bIKa, CO3/1aHNE HEOJIOTM3MOB, UCIOIb30BAHUE 3aUMCTBOBAHHOM JIEKCUKH.

B 1930-ece. Oemopycckmii s3bIK HE dacTo BocTpeOyercss B cdepe HaydHOM
KOMMYHUKAIH, «3aKOHOMEPHO, YTO M co3AaHHble B 1920-e IT. cioBapu mepecTtair aKTUBHO
UCTIONIB30BaThCS U JJaske ObUTH 3ampernieHbl. COOTBETCTBEHHO MyTH M CIIOCOOBI HOPMHPOBAHHUS
CJIOBApPHOTO COCTaBa OENOPYCCKOTO S3bIKa, OCHOBAaHHBIE HA HJESIX IMypU3Ma, TOTEPSIIM CBOIO
aKTyaJIbHOCTb U MPABOMOIIHOCTEY [4, c. 42]. K 3TOMy BpemeHu Oennopycckuii nepruoi 40 Hayana
BOCHHBIX JICHCTBUM Ha TEpPpUTOpUU benapycu NpUHATO CUUTATh «AHMUNYPUCIUYECKUM,
KOTOPOMY XapakTEepHO «U3MEHEHHE OPHUEHTHUPOB B TEPMUHOOOPA30BAHUM HA PYCCKOS3BIYHBIC
o0pa3ibl U WHTEHCU(UKAIMS KaJbKUPOBAHUS W3 PYCCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIM CTAaHOBUIICS
€IMHCTBEHHBIM UCTOYHMKOM IOTOJIHEHUS] TEPMUHOJIOTHUYECKON JIEKCUKI» [5, ¢. 32], Hanpumep:
acibarouas, aoHauneH, ObICMpa 6a2alodblecs Kpbulbls, 8epYAUbIICS, [3a0paxiconne, Keaopam
MOYHBL, MHOJCHIYEb THMIEPYIoubl, namsHuwaemae |5, ¢. 33] — MaTeMaTudecKasi TEPMHUHOJIOTHSL.

Takum 00pazoM, pellieHne HaCyIHOM 3a7aud yHopsSA0oUeHUs OeIOpPyCCKOro Hay4HOIrO
S3bIKa TPEJINOJIaraeT MPEXkKEC BCETO MPOBEICHNE UCTOPUKO-TUHTBUCTUUECKOTO aHAIIN3a, YTO
MO3BOJISIET OIEHUTH COCTOSTHUE Pa3BUTHS CICIHUAIBLHON JIEKCHKU B OMPEACICHHBIM MEPHO/I,
OPOCIAEANTh JMHAMHUKY U3MEHEHUN U BBIJICIUTH IPUMEPHI NOJIOXKUTENbHOTO onbiTa. [lepuony
Hayasia XX B. XapaKTepHbI OTIUYUTENIBbHBIC MOIAXOIBl M CHOCOOBI (POPMUPOBAHUS S3BIKA
Haykd. KoMIiekcHpIE  y4eT KOHTEKCTa  COIMAIbHO-UCTOPHUUECKHX  OOCTOSTEIHCTB
CTaHOBJICHUSI OTEUECTBEHHOTO SI3bIKa HAYKHU MO3BOJISIET ONPEIEIUTh JOMUHAHTHBIE MTPOLIECCHI
B ero pas3Butuu. MccienoBanue O0enopyccKOro HayyHOro s3blka B Hauase XX B. MOKa3ajo,
YTO €ro (popMUpOBaHHUE OCYIIECTBIISUIOCH C OPUEHTAIIMEH HA OCHOBHBIC TCHACHIIMH PAa3BUTHS
HAayKd U OOYCJIOBJIEHO BO3JEUCTBHEM HKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB COBMECTHO C
JUHTBUCTHYECKUMHU. B 3TOT mepuos MOXXHO OTMETUTh HAJIMYME pPa3HbIX BapUaHTOB €ro
dbopMupoBanusi (HaTypajdbHBIH MyTh W CO3HATEIbHOE TEPMHUHOTBOPYECTBO KaK pE3ysbTar
SI3BIKOBOM TTOJTUTHKH).

303



Jlumepamypa

1. Amwmanwk JI.A. benapyckas wMoBa: mnpadeciitHas sekcika / JILLA. AHTaHIOK,
b.A. Ilnothikay. — MiHck: Akammis KipaBanHsS npel [Ipas3imdHue PacnyOumiki Bemapyce,
2006. — 240 c.

2. Aumanwk JI. A. CnenpisuibHasi JieKcika Oemapyckaii MoOBBL. Tapwinanoris /
JI. A. Antanok. — MiHck : Akamdwmis kipaBanHsa mipel [Ipazimpaiie PacnyOmiki bBemapycs,
2005. -99 c.

3. Bectauk Hapomnoro Kowmmccapumata mnpocBemenuss CCPb: Oemapycki ammzen.
Minck, 1921. Ne 2. - C. 11.

4. TIyokina A. B. Jlekcikanoris 1 Jekcikarpadis Oemapyckaid MoBbI XX CT.:
calpUTIHTBICTBIYHBL acniekT / A. B. 'yOkina. — MiHck : benapycki m3sip>kayHbl YHIBEPCITAT,
2012. - 143 c.

5. /zamxo /[. B. ®apmipaBanHe 1 ckiaj Oenapyckail MaTdMaThlYHAW TAPMIHAJIOTI :
apIC. ... Kaua. ¢inan. Hasyk : 10.02.01 / 1. B. [I3atk0. — Minck, 2006. — 167 c.

6. /[lamko /]. B. CtanOBIEHHE METOIOJIOTHH OEJI0pYCCKOM TepMUHOTpaduu B mepBOH
nonosuHe XX Beka / JI.B.larko // Jlekcukorpaduueckue mTynuu. — Mocksa :
N3natenpcTtBO MockoBckoro yH-Ta, 2013. — C. 31-47.

7. 3anpyocxi C. M. I'ictopsia 6enapyckara MoBa3HayctBa, 19181941 : xpacramaTsis
/ C. M. 3anpyacki, I'. I. Kynem. — Minck : benapycki a3sipskaynst yuiBepcitat, 2005. — Y. 1. —
213 c.

8. 3anpyocki C. M. Ilpaomosa /| C. M. 3anpyncki // Arche. — 2010. — Ne 11 (98).
JlinrBicteika 1920-x ragoy. — C. 5-8.

9. Kpacueu B.Il. benapyckas wmoBa /  B.IL Kpacueii, A. A. KpsIBilxi,
A. A. Jlykamanen, M. P. [Ipeiromsiu, T. P. Pamsa, JI. I Csamemka, I. P. Illkpada. — Opole :
Uniwersytet Opolski ; Instytut filologii polskiej, 1998. — 293 c.

10. Kpacnei B. I1. Tlomyki mpbIHIBINAY 1 [OUSIXOY pCHpanoyki — Oemapyckaii
HalpISTHAIbHAN TOpMiHaorii Ha madatky XX cT. / B.II. Kpacueit // TapmiHanarigaasi
oronersb. — 1997. — Beim. 1. — C. 8-15.

11. Jlekcikanoriss cy4acHaii Oenmapyckail mitapatypHaii MoBel / A. fl. baxanbkoy i
1. ; [mag paa. A. 5. baxanpkoBa]. — Minck : HaByka 1 ToxHika, 1994. — 463 c.

12. Jlykawaney A. A. CydacHbls TpamdChl ¥ CIIOBayTBapd HHI Oenapyckail MOBBI: Ja
npalieMbl MbKMOYHara 301ix3HHA 1 ammutypxoyBanHus / A. A. Jlykamanen // MoBa3HaycTBa.
Jlitaparypa. Kynetypanoris. ®@ansknapsicteika : XIII Mixknap. 3’e3n cnasictay (JlroOmsiHa,
2003) : [maxmazpl Oemapyc. meraiisii]. — MiHck : bemapyckas HaByka, 2003. — C. 52-69.

13. Jlobeykass E.Il. benopycckas HalHMOHAIbHAS TEPMHUHOJOTHS: TCHICHIUH
dopmupoBanus B XX-XXI BB. / E.II. JlroGerkas // TepmiHONOTIYHHMI BICHHUK: 301pHHK
HaykoBuX mpaiib. — K. : [HctuTyT ykpaincekoi moBu HAHY, 2015. — Bum. 3(1). — C. 17-25.

14. Sieben-Sprachen-Worterbuch: Deutsch-Polnisch-Russisch-Weissruthenisch-
Litauisch-Lettisch-Jiddisch. — Leipzig : Otto Spamer Verl., 1918. — 420 S.

References

1. Antanjuk, L.A. (2006), Belarusian: professional lexicon: course of lectures
[Belaruskaja mova: prafesijanaja lekxika: kurs lekcyj], Akademija kiravannja pry Presidence
Respubliki Belarus, Minsk, 2006, 240 p.

2. Antanjuk, L.A. (2005), Special lexicon of Belarusian: terminology [Specyjalnaja
lexika belaruskaj movy: terminalogija], Akademija kiravannja pry Presidence Respubliki
Belarus, Minsk, 2005, 99 p.

304



3. Messenger of a national commissariat of education (1921) [Vestnik Narodnogo
Komissariata prosveshhenija SSRB: belaruski addsel], Minsk, 1921, Ne 2, p. 11.

4. Gubkina, A.V. (2012), Lexicology and lexicography of Belarusian of the XX
century: sociolingvistical aspect [Lexikalogija i lexikagrafija belaruskaj movy XX st.:
saczjalingvistychny aspekt], Belaruski dsjarzhauny universitet, Minsk, 2012, 143 c.

5. Dsjatko, D.V. (2006), Formation and composition of the Belarusian mathematical
terminology [Farminavannje i sklad belaruskaj matematychnaj terminalogii : dys. ... kand.
filal. navuk 10.02.01], Minsk, 167 s.

6. Djatko D.V. (2013), Formation of methodology of the Belarusian terminografija in
the first half of the XX century [Stanovlenije metodologii belorusskoj terminografii v pervoj
polovine XX veka], Lexikograficheskije shtudiji, Isdatelstvo Moskovskogo universiteta,
Moskva, 2013, pp. 31-47.

7. Saprudski, S.M., Kulesh, G.I. (2005), History of the Belarusian linguistics, 1918—
1941: anthology, [Gistoryja belaruskaga movasnaustva, 1918 — 1941: hrestamatyja], Ch. 1,
Belaruski dsjarzhauny universitet, Minsk, 213 p.

8. Saprudski, S.M. (2010), Foreword [Pradmova], Arche, Minsk, Ne 11 (98), pp. 5-8.

9. Krasnej, V.P., Kryvicki, A.A., Lukashanec, A.A., Prugodzich, M.r.,, Ramsa,
T.R. (1998), Belarusian, [Belaruskaja mova], Universitet Opolski, Opole, 293 p.

10. Krasnej, V.P. (1997), Searches of the principles and ways of development of the
Belarusian national terminology at the beginning of the XX century [Poshuki pryncypau i
shljahou raspracouki belaruskaj nacyjanalnaj terminalogiji na pachatku XX st],
Terminalagichny bjuleten, Vyp. 1, pp. 8-15.

11. Lexicology of the modern Belarusian [Lexikalogija suchasnaj belaruskaj movy],
Navuka i tehnika, Minsk, 1994, 463 p.

12. Lukashanec, A.A. (2003), The modern processes in word formation of Belarusian:
to a problem of interlanguage convergence and repulsion [Suchasnyja pracesy u
slovautvarenni belaruskaj movy: da prablemy mizhmounaga sblizhennja i adshturhouvannja],
Movaznaustva. Litaratura. Kulturalogija. Falklarystyka, Belaruskaja navuka, Minsk, pp. 52-
69.

13. Ljubeckaja, E.P. (2015), Belarusian national terminology: formation tendencies in
XX-XXT centuries [Belorusskaja nacyonalnaja terminologija: tendenciji formirovanija v XX-XXI
vv.], Terminologichni visnik, Institut ukrainskoji movi NANU, Vyp. 3(1), pp. 17-25.

14. Seven-lingual dictionary, (1918), [Siben-Shprahen-Wjorterbuh: Dojtch-Polnish-
Russish-Vaissrutenish-Litauish-Lettish-Jiddish], Otto Spamer Verlag, Leipzig, 420 p.

E. I1. Iro0enxasn,
benopycckuii 2cocyoapcmeennwiii ynusepcumem,
Kagheopa pycckoeo A3vIKa KaK UHOCMPAHHO20 U 00Weo0pa3’08amenbHblX OUCYUNIUH

OCOBEHHOCTH ®OPMHPOBAHHS BEAOPYCCKOI'O
HAYYHOTI'O AA3BbIKA B HAYAAE XX B.

Cratbsi TIOCBSIIIEHA aHAIN3Y OCOOEHHOCTEH (DOPMUpPOBaHMS OEIOPYCCKOTO HAYYHOTO
s3bIKa B Havyasie XX B., ONPEACIICHUIO POJIM TEPMHHOJIOTHH B CTAHOBJICHHH OEJIOPYCCKOTO
s3bIKa HayKW. B HCClIeIOBaHWM OCYIIECTBIISAECTCS TOMBITKA OCMBICICHUS BO3JCHCTBUS
AKTPAIMHTBUCTUYECKHUX (DAKTOPOB HAa CTAHOBJIIEHUE OEIOPYCCKOTO HAYYHOTO S3bIKA.

KarwueBble cjioBa: Hay4YHBIN SI3bIK, CICNHATbHAS JEKCHKA, TEPMUH, TEPMUHOJIOTHSA,
AKCTPATMHTBUCTUYECKHE (PAKTOPHI.
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PECULIARITIES OF FORMATION OF THE BELARUSIAN SCIENTIFIC
LANGUAGE AT THE BEGINNING OF THE XX

The purpose of the work is to determine the peculiarities of the formation of the
Belarusian scientific language. Objectives of the research: consideration of ways of the
Belarusian scientific language formation through the prism of terminology. The object of the
research is the Belarusian scientific language, the subject - approaches to its development in
the early twentieth century. In the initial period of the formation of the Belarusian scientific
language the existence of different variants of its formation can be identified (natural way and
conscious terminological approach as a result of language policy).

Key words: scientific language, special vocabulary, term, terminology, extralinguistic
factors.
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Murxonaiscokutl nayionanvnui yrieepcumem imeni B. O. Cyxomauncvroeo,
cmapuiuti BUKIA0ay Kagheopu 3a2aibHoi ma nPuKiaoHol 1iHe8iCMuKu

ITPUKMETHHKOBI JHCTPHBYTHBHI MOIAEAI AEKCEMH «MICTO»
B XYOOXHbBOMY JUCKYPCI YKPAIHCBKHUX IIOCTMOAEPHICTIB

VY cTarTi pO3MNISIHYTO AaKTyallbHI MPUKMETHHUKOBI CIIOBOCHOJYYEHHS, € JIeKCeMa
«MICTO» BXKHUBAEThCS AK OMOPHUNA KOMIIOHEHT AUCTpUOYTHBHOI Mmomemi Adj +
«micro/ropon/rpan». IlpoananizoBaHo ceMaHTH4YHI OCOOJMBOCTI MPHUKMETHHKIB, IO
BUCTYNAIOTh y POJII JUCTPUOYTUBHUX MAPTHEPIB Y XYyI0KHHOMY JAUCKYpPCI TOCTMOJEPHICTIB.
3’s1COBaHO OCOOJIMBOCTI €MITETHUX KOHCTPYKIIM, 1[0 BUHUKJIM HAa OCHOBI MPUKMETHHUKOBOT
TUCTPUOYIII.

KurouoBi cjioBa: quckypce, 1uctpuOyiis, AUCTPUOYyTUBHA MOJIENb, EITET.

Micto — Barome AJi COLIAILHOTO OCMUCIEHHS (yHIaMEHTAIbHE MOHSTTS, 1110 JIUIIE
nounHae mnpuBeptatu yBary BueHux (JI. Bomomyk, H. Komomyk, B. IIponm, . Bepemuu,
M. Huictpsucekuii, . 3yopunpskuii, M. Bebep, C. Kataes, I. lllenenenko, HO. Hikimenko,
I. ITatpon, K. YepBenko, [I'.3amizask, JI. Kopuosenko, I. Kympeitko, O. Cnobonss,
€. Crenanos, A. Turapenko, f. AHunmuHa Ta 1H.). MicTO — BaXXJIUBUM JTEKCUYHUN CETMEHT,
aKTyaJbHUM 1711 cydacHoi JonuHu. L{iHHICHO-(dimocodcrke TaymMadeHHsS MicTa Ja€ 3MOTY
pO3rIsAaT HOro sIK HEOOXIJTHY YMOBY ICHYBaHHs HE JIMIIE JIOAMHM, a i YChOTO >KMBOTO. 3
BUHUKHEHHSM Ta PO3BUTKOM MICT y3araji MoB’s3YIOTh MPOrpec CyCNnuibcTBa. TOMy LIIKOM
3aKOHOMIpPHO, IO YSBJIEHHS MPO MICTO BIAOMBAIOTHCA B JIEKCHYHIA CHUCTEMI YKpaiHCHKOI
MOBH Ta BepOaii3ylOThCsl YUCICHHUMU JIGKCUYHUMH 3ac00aMU: B PI3HUX JIEKCUKOTpadidyHUX
mokepenax 3adikcoBaHo moHaa 300 BIANOBIIHUX JEKCUYHUX MapKepiB (JIGKCEMH «MICTOY,
«ropoy, «rpaa» Tomro). ComiansHa crenudika GeHOMEHy MicTa Ta pi3HOMaHITTS Horo Gopwm,
(GyHKIIOHYBaHHS I[IHHICHO-OIIIHHMX 1 XYJOXKHIX YsBJICHb TPO MICTO, CEMaHTUYHA
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